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ADAM LUKASZEWICZ

OGNIEM I MIECZEM W EGIPCIE

Kiedy kraj ogarnia wojna (takze wojna domo-
wa), ma ona nie tylko wymiar militarny czy ekonomicz-
ny, ale przede wszystkim wymiar ludzki, ke6ry nie moze
nie interesowad historyka. Tego aspektu czesto brakuje
w zrédtach, ale papirusy z Egiptu sprawiaja nam niespo-
dzianki i tak whasnie jest w przypadku, ktérym zajmiemy
si¢ ponizej.

Zacznijmy od przypomnienia pewnego tekstu
greckiego, zachowanego na papirusie pochodzacym
z Egipru.

»11 ogief przeciw nam

III gotuja i zelazo. Wiem, ze jest ich niewielu.
Ale wspieraja ich bardzo liczni, a ludzie wplywowi ich
7ywia, aby unikna¢ sponiewierania i doszczetnego ob-
rabowania. Nienawi§¢ na jaka zastuguja nieliczni, spa-
da nie bez stusznoéci na cate miasto. Wiadomo mi, ze
wigkszo$¢ z nich to niewolnicy. Dlatego ich panowie sa
zniewazani. Wszystkim wigc oznajmiam, by nie udawali
gniewu z checi zysku. Niech wiedza, ze dobrze ich
znamy. Niech nie licza na moja poblazliwos¢. ... zekst
uszkodzony... Ale je§li kio§ chee wnie§¢ oskarzenie
przeciw komukolwiek, ma sedziego przystanego w tym
celu przez cesarza. Nawet bowiem prefekei nie maja
prawa kara¢ $miercig bez sadu, a dla postawienia przed
sadem trzeba odpowiedniego czasu i miejsca; kara musi
mieé tez whadciwy wymiar.,

Niech przestana méwié, stusznie czy niestusznie,
o swoich krzywdach i przemoca bezprawnie dochodzi¢
sprawiedliwosci. Byto bowiem mozliwe unikniecie krzywd.
Niektére z tych wystepkéw moze i mozna byto uspra-
wiedliwi¢ przed walka Rzymian z Zydami. Teraz jednak
$a to prézne spory, ktdre zreszta i wezedniej nie byly
whadciwe.

Roku 19 ... Faofi 16” ( P. Mil. Vogliano II 47+
CPJ 1I 435, zakoniczenie kol. 11 i kol. III. Tebtynis, 13
(lub 14) pazdziernika 115 (albo 135 r. n.e.)™

Uwaza si¢ ten tekst za mowg lub pismo prefekea
Egiptu. Sadzac po stylu, jest to raczej przemdwienie, lub
pismo $wiadomie zredagowane w sposéb naéladujacy
mowe.

' = C. Pap. Hengsd 17; cf. M. PUCCI, La rivolta ebraica al
tempo di Traiano, Pisa 1981; J. MELEZE MODRZEJEWSKI,
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Mozna by nawet sadzié, ze moze chodzi¢ o list
cesarski, jednak wzmianka o uprawnieniach prefekcdw,
podana w sposéb, ktéry moze oznaczaé, ze odnosi si¢ ona
do autora, $wiadczytaby raczej na rzecz ogdlnie przyjetej
koncepdji, iz autorem jest prefekt.

W zachowanym fragmentarycznie tekcie chodzi
najwyrazniej o jaka$ grupe niebezpiecznych gangsteréw,
kt6rzy grasuja w Aleksandrii (2) (= polis). Podobno s3 to
w wigkszodci niewolnicy, mszczacy si¢ na swoich panach
i terroryzujacy miasto, wymuszajacy okupy i $rodki utrzy-
mania. Wigkszo§¢ mieszkaricow popiera ich ze scrachu
albo z sympadii. Bogaci po prostu si¢ ich boja.

Brutalnosci terrorystéw towarzyszy ideologia od-
wetu za krzywdy. Sprawa nie jest prosta, nie powiedzia-
no bowiem wyraznie, o czyje krzywdy chodzi i kro byt
krzywdzicielem. Poniewaz méwiacy nalezy do strony za-
grozonej,” nie ulega watpliwosci, ze owymi ,terrorys-
tami” nie s przedstawiciele grupy wspierajacej whadze.
To raczej jakie§ elementy kryminalne, zagrazajace catemu
miastu. Skoro jakie§ wystepki mozna bylo rzekomo
usprawiedliwi¢ przed ,walka Rzymian z Zydami”, to zna-
czy, ze najprawdopodobniej ,terrory$ci”, zagrazajacy
catemu miastu, zwalczaja w szczegélny sposéb Zydéw,
prébujac nada¢ swoim przestgpstwom pozory stusznoéci
i przypodoba¢ si¢ wladzy. Whadze rzymskie nie daja jed-
nak wprowadzi¢ si¢ w blad i nie zamierzaja tolerowaé
zwyklego bandytyzmu.

Wszystko wskazuje na to, ze mocodawcy grup
terrorystycznych sa antysemicko nastawionymi Hellena-
mi, za§ wykonawcy rozkazéw, niewolnicy, sa zapewne
w czeéci niewolnikami Zydéw.

Na uwage zastuguje stwierdzenie, ze byto mozli-
we unikniecie krzywd . Wyglada to na aluzje do jaki§ weze-
$niejszych dziatafi Grekéw przeciwko Zydom, ktdre spo-
wodowaly odwet strony zydowskiej. Ten odwet stuzy nie-
ktdrym Grekom za pretekst do zemsty, terroru i grabiezy.

Wydaje si¢ najzupelniej pewne, ze miejscem akgji
jest Aleksandria, czyli — w Egipcie — miasto par excellence,
i to o nim czytamy w papirusie: Nienawisé, na jakg
zastugujq nieliczni, spada nie bez stusznosci na cate miasto.

Les Juifs d’Egypte de Ramsés II & Hadrien, Paris 1997, p. 276-277.
2 col. 11 27.
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Pozostaje do wyjaénienia czas akgji, okre§lony w
dokumencie jako 16 Faofi (13/14 pazdziernika) roku 19.
Imie cesarza nie zachowalo si¢, co zawsze bardzo komp-
likuje datowanie. Jednak nie tak wielu cesarzy doczekato
19. roku panowania. I tylko bardzo nieliczni prowadzili
swalke z Zydami”.

Czy moze chodzi¢ o jakie§ lokalne zamieszki,
jakie stale wybuchaly w Aleksandrii? Raczej nie, gdyz
okre$lono by je jako ,,cumult” (arache), albo ,powstanie”
(stasis), nie za$ jako ,walke Rzymian z Zydami”
(Rhomagon pros Judajus mache) (111 26, IV 1).

Chodzi wigc o tzw. wojng zydowska. Byly jednak
az trzy takie wojny. Nie moze chodzi¢ o pierwsza, bo wy-
kluczaja to odpowiednie lata panowania Nerona i Wes-
pazjana. Pozostaja lata 115-117 (rok 115 to rzeczywidcie
19. rok panowania Trajana!), ale lata 130-135 tez nie s3
wykluczone (bo rok 135 to 19. rok panowania Hadria-
na) Liczba ewentualnych liter w lakunie w dacie (w wier-
szu IV. 4) odpowiada zaréwno jednemu jak i drugiemu
imieniu.

Chodzi raczej o czasy Trajana. Za Trajana wlaénie
Egipt byt widownia zacigtych walk, gdy tymczasem powsta-
nie Bar Kochby za Hadriana mialo miejsce przede wszyst-
kim w Judei, natomiast w Egipcie jego echo bylo znacznie
stabsze, wskutek ogromnego ostabienia spolecznodci
zydowskiej po walkach, ktére mialy miejsce za Trajana.

Nieco historii

Egipt miat znaczny odsetek ludnodci zydowskiej.
Ta znaczna liczba Zydéw wriela sig z zyczliwej im polity-
ki pierwszych Prolemeuszéw. Zydzi chetnie osiedlali sie
wtedy w Aleksandrii i w calym Egipcie. (Kiedy méwimy
o ludnoéci zydowskiej, mamy na myéli oczywidcie tylko
$wiadoma swej odrebnosci spotecznosd religijng, uznajacy
si¢ za Zydéw). August i jego nastepcy w zasadzie z sym-
patia odnosili sie do Zydéw zamieszkatych w Aleksandrii.
Nie mozna tego jednak powiedzie¢ o aleksandryjskich
Grekach, kt6rzy w okresie rzymskim przejawiali wobec
niegreckich wspétmieszkarnicéw zdecydowang niecheé,
a nawet wrogo§¢. Na temat postawy Grekéw zamieszka-
tych wewnatrz kraju, a rakze rdzennych Egipcjan, wia-
domo znacznie mniej.

Za czaséw Kaliguli doszto w Aleksandrii w roku
38 n.e. do krwawego pogromu. Whadze rzymskie inter-
weniowaly przeciw Grekom. Réwniez cesarz Klaudiusz
zajat stanowisko przychylne Zydom.

Za Nerona, w zwiazku z wydarzeniami w Judei,
wladze rzymskie zmienily polityke. W Egipcie, na fali wy-
darzeri i represji stanowigcych konsekwengje pierwszego

* JOSEPHUS, Bellum..., VI 420-436; komentarz MELEZE,
op. cit., p. 183.
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wielkiego powstania zydowskiego z lat 66-70, zostata
rdikwidowana Swigtynia Oniasza w Delcie (Leontopolis,
Tell el-Jehudije niedaleko Heliopolis, na pétnoc od
dzisiejszego Kairu). Stato si¢ to wkréece po upadku
Jerozolimy.?

Do nowej, jeszcze bardziej katastrofalnej ,wojny
zydowskiej" doszto w 18. roku panowania Trajana, czyli
w roku 115. Na calym rzymskim Wschodzie wybuchto
powszechne antyrzymskie powstanie Zydéw. Kierowat
tym ruchem z Cyreny samozwaticzy krél zydowski
Lukuas. W Egipcie ludnos¢ zydowska — bardzo liczna, li-
czaca seckd tysigce mieszkancéw — ogarnat religijny entuz-
jazm, zwrécony przeciw wladzom rzymskim i przeciw
Hellenom. Doszto do gwattownych walk i rzezi ogarnia-
jacych caly kraj, do prawdziwej wojny na $mieré i zycie.

Dla Rzymian oznaczalo to nie tylko zaburzenia
w bardzo waznej prowincji, ale rakze dywersje na tylach
frontu wielkiej wojny z Partami.

Euzebiusz

Historiografia rzymska zachowata echa urzedo-
wej interpretacji wydarzeni. Oto na przyklad, co pisze na
ten temat Buzebiusz w Historii koscielney:

»W osiemnastym roku Trajana wybuchto tez po-
wstanie Zydéw i doprowadzilo wielu z nich do zguby.
Zaréwno w Aleksandrii jak na innych obszarach Egiptu,
a zwhaszcza w Cyrenie, jakby porwani przerazajacym wi-
chrem buntu, powstali przeciwko swym greckim sasiadom.
Rebelia szerzyta si¢ i w nastgpnym roku, kiedy Lupus byt
prefekeem {catego} Egiptu, przybrata rozmiary prawdzi-
wej wojny. W pierwszym starciu wzigli gére nad Greka-
mi. Ci uciekli do Aleksandrii, rzucili si¢ na Zydéw, ktérzy
byli w miescie i pozabijali ich. Pozbawieni w ten sposSb
sprzymierzeficéw Zydzi z Cyreny dalej jednak pustoszyli
kraj i niszczyli nawy egipskie pod wodza Lukuasa.

Cesarz wystat przeciwko nim Marcjusza Turbona
na czele armii sktadajacej si¢ z sit ladowych i morskich
oraz z jazdy. Walczyl z nimi dzielnie w wojnie, w ktdrej
doszto do wielu bitew i ktéra trwata dhugo, przynoszac
§mier¢ tysigcom Zydéw, nie tylko przybylych z Cyreny,
ale i Zydéw egipskich, ktérzy zdazyli przylaczy¢ sie do
zydowskiego kréla Lukuasa. Cesarz obawiat sig, ze Zydzi
z Mezopotamii tez moga zaatakowaé mieszkancéw tego
kraju i rozkazat Luzjuszowi Kwietusowi (Lusius Quietus)
oczysci¢ z nich t¢ prowingje. Przedsiewziat on niezbedne
grodki i zabit wielu Zydéw, ktérzy sie tam znajdowali.
W nagrode cesarz mianowat go zarzadca Judei. W ten
sposdéb opowiadaja o tym autorzy greccy, kedrzy przeka-
zali nam relagje o tych czasach.™

¢ EUZEBIUSZ 7 CEZAREI, Historia koicielna, 4, 2, 1-5 (trad.
A Rukaszewicz). Cf. MELEZE, Juifs, p. 272-273.
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Jest w tym fragmencie jezyk oficjalnych komu-
nikatéw (,przedsiewzial odpowiednie $rodki”), ale i jezyk
tak zwanej dzi§ ,czystki etnicznej”(,oczy$cié prowincje”).

Wydaje si¢, ze nasz papirus méglby dostarczy¢
pewnych przestanek do datowania poczatku rebelii.
Wyglada na to, ze w pazdzierniku 115 roku, przynajmnicj
w Aleksandrii ,wojna zydowska" byta juz zakoficzona,
powstanie zostato spacyfikowane, o ile w ogéle miato micj-
sce. Tekst Euzebiusza méwi wyraznie, ze w Aleksandrii to
Grecy zaatakowali Zydéw. Przypuszczalnie mamy whas-
nie do czynienia z tym momentem i cytowany papirus
Milanese Vogliano opisuje sposéb dziatania strony grec-
kiej, uzupetniajac znakomicie dane historio-graficzne.

Na podstawie FEuzebiusza mozna sadzié, ze
w momencie, gdy Aleksandri¢ zalala fala uchodzcéw
uciekajacych przed powstaricami, w mieécie doszto do
masowego pogromu. Obecno$¢ wojsk rzymskich musiata
jednak szybko potozy¢ kres rzezi, natomiast napigcie
utrzymato si¢ i nieustannie dochodzito do eksceséw po-
wodowanych przez bojéwki.

Garnizon rzymski byl ostabiony, bo cz¢é¢ wojsk
odeszta na front partyjski — to zreszta zachecito Zydéw do
powstania. Dlatego prefekt w naszym tekécie papiruso-
wym apeluje i grozi, ale nie ma jeszcze mozliwosci
skutecznego dziatania (oczywiscie do czasu przybycia
rzymskiego korpusu ekspedycyjnego). Wojska Turbona
przybeda do Egiptu znacznie péiniej.

Ksyfilinos i kanibale

Umiarkowana niech¢¢ Euzebiusza do powstafi-
céw blednie w poréwnaniu z tym, co znajdujemy w wy-
ciagu Ksyfilinosa z dzieta Kassjusza Diona. Ksyfilinos,
mnich z Trapezuntu, piszacy okoto roku 1060, tak
stre§cit tekst Diona:

»Trajan wyruszyl (chodzi o wyprawe partyjska —
A. L) i wkrétce zachorowat. Tymczasem Zydzi z Cyreny,
pod wodza niejakiego Andreasa, zacz¢li zabija¢ Rzymian
i Grekéw. Jedli migso ofiar, opasywali si¢ ich wnetrzno-
$ciami, pili ich krew i ubierali si¢ w ich skéry. Wielu
rozpitowywali na dwoje, od stép do gtéw. Innych rzucali
dzikim zwierzgtom. Jeszcze innych zmuszali do walk gla-
diatorskich. Tacznie zgingto 220 000 ludzi. W Egipcie
dopuscili si¢ wielu podobnych gwattéw, podobnie na
Cyprze, pod wodza niejakiego Artemizjona. Zginelo tam
240 000 oséb.™

Natezenieokropnodci w tym zwieztym tekscie przy-
pomina najbardziej drastyczne opisy pidra Sienkiewicza.

> CASSIUS DIO, Historia rzymska, 68, 32.1-2 (trad. A. Lu-
kaszewicz).

¢ CASSIUS DIO, op. cit., 69, 12, 1-4.
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Lukuas stat sie w tym rtekécie Andreasem. Ksyfilinos,
piszac o pézniejszej rewolcie Bar Kochby, przepisuje
znacznie powsciagliwszy tekst Diona, dotyczacy wydarzent
roku 131.° Wybitny badacz tych zagadnien, J. Méleze
Modrzejewski, uznat w zwiazku z tym ubarwiony ponura
wyobraznig opis wydarzed z czaséw Trajana za wlasna
tworczo$¢ antysemicko nastawionego mnicha.” Nie jest
jednak wykluczone, ze tre§¢ przedstawiona przez Ksy-
filinosa pochodzi od samego Kassjusza Diona. Nie ozna-
cza to oczywiscie historycznej prawdziwodci opisanych
w tekscie straszliwych okruciensew, gdyz wybitny histo-
ryk chetnie karmit czytelnikéw najdzikszymi plotkami,
a w dodatku pisat w sto lat po omawianych wydarzeniach
i chetnie zamiast fakedw postugiwat si¢ stereotypami. Do
danych liczbowych nie mozna mie¢ zaufania, a tenden-
Cyjno$¢ opisu jest oczywista.

Papirusy potwierdzaja jedynie fake, 7e juz w cza-
sie powstania opowiesci tego typu, co rewelacje Diona
(czy tez Ksyfilinosa) byly w obiegu w Egipcie. Byta to
cze$¢ propagandy — zaréwno oficjalnej, jak i ,szeptanej”,
rozpowszechnianej w §rodowisku grecko-rzymskim i ma-
jacej przedstawié powstaficéw w jak najgorszym $wietle.

Eudajmonis, matka stratega Apolloniosa, ktéry
musiat opusdci¢ rodzinne strony w $rodkowym Egipcie
i walezy¢ z powstaficami, pisata do syna w czerweu 116
roku:

2 woli bogéw a zwlaszcza niezwycigzonego Her-
mesa, moze ci¢ nie upieka™ Jak wida¢ krwiozerczy pow-
staficy nie gardzy takze pieczonym Grekiem: tak przy-
najmniej sadzi zatroskana Eudajmonis. Czy jednak na
pewno chodzi tu o ,upieczenie” przez powstaficéw? Jest
to tylko jedna z mozliwych interpretacji.

Hermes, kt6rego opiece poleca ona swego syna,
to oczywilcie egipski bég Thoth. Inny list dowodzi, ze
matka naprawde¢ martwi si¢ o zycie syna.

Appian. Peri Arabon mantejas

Interesujace $wiadectwo zasiggu i dramatycznego
charakteru ,wojny zydowskiej w Egipcie (115-117) zosta-
wit Appian (Appianos), aleksandryjski historyk piszacy po
grecku, ale dziatajacy w Rzymie, keéry w mlodych latach
mieszkal i zajmowal jakie$ eksponowane stanowisko
w Aleksandrii. Musiat on stamrtad ucieka¢ whasnie z po-
wodu walk i ledwie uszedt z zyciem. Mozna przypuszczac,
ze w czasie swej dziatalno$ei w Aleksandrii dat si¢ tamtej-
szym Zydom we znaki. Zachowat si¢ urywek ksiegi 24.
jego dzieta Rhomaike historia, w ktérym autor podziwia

7 MELEZE, op. ciz., p. 278-279.
* P. GISS. 24=CPJ I 437; cf. MELEZE, op. cit., p. 278.
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zdolno$ci Arabéw, umiejacych wrézy¢ z glosu prakéw.
Fragment ten zachowat si¢ u leksykograféw whasnie pod
nagtéwkiem Peri Arabon mantejas (,O zdolnoSciach
wrézbiarskich Arabéw"). Warto moze zacytowad cato§¢
tego znanego, ale prawie nie wykorzystywanego przez
badaczy fragmentu, kedry jest swiadectwem grozy owych
strasznych dni:

,O zdolnodciach wrézbiarskich Arabéw. Appian
méwi na koficu 24. ksiegi:

Kiedy ucickatem przed Zydami podczas wojny,
ktéra trwata w Egipcie, szedtem przez Arabi¢ Skalisty
w stron¢ kanatu, gdzie czekal na mnie statek i miat
zawiez¢ do Peluzjon. Prowadzit mnie noca pewien Arab.
MyfSlatem, ze jeste$my niedaleko statku. Tymczasem tuz
przed $witem zakrakata wrona i przewodnik powiedzial
wzburzony: ,Zabladziliémy”. A kiedy zakrakata znowu,
rzekt bardzo zabladziliémy”. Zaniepokoitem si¢ i rozgla-
datem za jakim§ przechodniem, ale nie widzialem nikogo,
bo byt jeszcze wezesny ranek, a kraj byt ogarniety wojna.
Tymczasem ptak odezwal si¢ po raz trzeci, za§ Arab
powiedzial uradowany: ,zabladziliémy na nasze szczgdcie
i jesteSmy na wha$ciwej drodze”. Roze$miatem si¢ i za-
pytatem, czy ta whaciwa droga nie jest nadal btedna. Po-
padltem w rozpacz. Dookota byta wojna i nawet nie
mozna bylo zawrdci¢ tam, skad whasnie uciekliémy. Nie
wiedzac, co czyni¢, poszedlem za nim, zdawszy si¢ na t¢
wyrocznie. I oto nieoczekiwanie ukazuje si¢ moim oczom
inny kanat, bardzo bliski Peluzjon, a na nim przeptywaja-
ca whasdnie triera, na kedra si¢ zabratem i w ten sposéb oca-
latem. Statek bowiem, ktéry czekat nas mnie na tamtym
kanale, wpadt w rece Zydéw. Tak bardzo los mi sprzyjat
i tak zdumiewajaca byla ta wyrocznia"’

Appian nie jest wielkim stylista, ale pisze tu
o dramatycznych zdarzeniach z wlasnego zycia i opis ten
jest bardzo dynamiczny i literacki zarazem. Mozna by
$miato napisa¢ powies¢, w ktérej ten epizod pehnitby role
podobna do sienkiewiczowskich motywéw wedréwki
i ucieczki z ,Ogniem i mieczem”.

Tekst Appiana obfituje w niezmiernie interesu-
jace szczegoty. Ciekawe, chot niestety skape sa dane
topograficzne. Do tekstu tego trzeba jednak podchodzi¢
ostroznie, gdyz moze on zawieral retrospektywne
Lkoloryzowanie" przebytych przygéd. Tak czy inaczej
Appian, to $wiadek wydarzen — oczywiscie stronniczy.
Nie mamy niestety zachowanych relagji ofiar z drugiej

> APPIANUS, Historia Romana, vol. 1, P. Viereck et A.G. Roos
ed., E. Gabba corr., Lipsiae 1962, frg. 19, p. 534-535 (A. Lu-
kaszewicz trad.).

© of. MELEZE, op. cit., p. 283.

" P. Giss. I 19-24; na szczegdlng uwage zastuguje P. Giss I 17

2 na ten temat ANNA SWIDEREK (=SWIDERKOWNA),
Historie nieznane historii, Warszawa 1962, p. 240.
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strony, ktére moglyby niemato powiedzie¢ o okru-
ciefistwach swych greckich i rzymskich przesladowcéw.
Wprawdzie nie brak i innych, pézniejszych §wia-
dectw historiograficznych dotyczacych powstania zydo-
wskiego, jednak warto$¢ ich jest dyskusyjna. Np. Orozjusz
piszacy w V w. przynosi jedynie echa Euzebiusza."

Archiwum Apolloniosa

Interesujacym $wiadectwem atmosfery panujacej
w Egipcie w tym okresie jest wspomniana juz korespon-
dencja Apolloniosa, stratega nomu apollinopolitafiskiego
(Heptakomii). Apollonios przez diugi czas przebywat
z dala od domu, biorac udziat w walkach. Domownicy
wyrazaja w listach powazny niepokdj o jego bezpieczen-
stwo." Cytowany wyzej list matki Apolloniosa $wiadezy
zapewne 0 jej wierze w opowie§ci o okruciefistwach
powstancéw.

Apollonios oprécz macki ma tez zong i dzieci.
Zona byta — by¢ moze — rodzona siostra Apolloniosa.”
Eudajmonis martwi si¢ nie tylko o to, czy jej syna nie
upieka, ale pisze do swej cdrki (i synowej) Aline, ze nie
ma co na siebie wlozy¢. ,Po co przystata§ mi 20 drachm?
Nie mam na nic czasu! Juz widzg, ze jak przyjdzie zima,
nie bede miata w czym chodzi¢” (dostownie: ,na zime
zostang gota”).”

Niebanalnym elementem tego listu jest stwier-
dzenie: ,Wiedz, ze zamierzam porzuci¢ boga, jesli moj
syn nie wréci caly i zdrowy”." To wyzwanie rzucone
béstwu tylko z pozoru nie zgadza si¢ z zasadami starozyt-
nej pobozno$ci. Wzajemna i partnerska wi¢z z béstwem,
oparta na zasadzie do ut des, posunigta az do karania boga
za nieudolnos¢ albo obojetnoéé, byta doé¢ czesto spoty-
kana, nie tylko u Germandw, ale w catym éwiecie staro-
zytnym. Z papiruséw egipskich znamy nawet bardzo dras-
tyczne wypowiedzi tego typu.” Eudajmonis grozi w ten
sposéb wspomnianemu juz Hermesowi z przydomkiem
Trismegistos, czyli Thotowi po trzykro¢ wielkiemu, bogu
najbardziej czczonemu w tamtej okolicy, ktdry zresziy
w pewnym momencie zaczal robi¢ §wiatowa kariere i stat
si¢ wspélzawodnikiem chrzedcijariscwa.

Nic dziwnego, ze ta kobieta z charakterem ma tez
poglady na kwestie spoteczne — pisze do c6rki ,nasi ludzie
demonstrowali w calym mieécie, domagajac si¢ wigkszych
ptac.”

" P, Brem. 63 = CPJ I 442. 28-31; MELEZE, op. cit., p. 279-280.
“P. Brem. 63 = CPJ II 442, 25-27.

" np. P. Oxy. VII 1065; cf. A. SWIDERKOWNA, Zycie codzie-
nne w swiecie greckich papiruséw, Warszawa 1983, p. 135 1 331
(omytka w odnoéniku).

¥ P. Brem. 63 = CPJ I 442. 14-17.
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Obok tych listéw, w ktérych informagje z zycia
codziennego mieszaja si¢ z plotkami i obawami, w ar-
chiwum Apolloniosa zachowat si¢ dowdd, ze oprécz zony
i matki jeszeze kto$ inny do niego tesknil.

»Tays Apolloniosowi jak najwi¢cej radosci.
Przede wszystkim pozdrawiam Cig, Panie, i ze wszystkich
sil modle si¢ 0 Twoje zdrowie. Niemalo martwitam sig,
Panie, ustyszawszy, ze byle$ niezdréw, ale dzigki wszyst-
kim bogom za to, ze ci¢ ustrzegli od ztego. Prosze cig,
Panie, je$li mozesz, przyslij do nas, bo inaczej zginiemy,
nie widzac ci¢ codziennie. Chciatabym, zeby$my mogly
przylecie¢ 1 ucalowaé cig, bo jest nam zle bez Ciebie.
Dlatego zlituj si¢ nad nami i przylij wiadomosé. Badz
zdréw Panie. U nas wszystko w porzadku.

Efejp (zamiast Epejf!) 24.” (P. Giss. 1 17)

Skadinad jest to jeden z najpickniejszych listéw
prywatnych, jakie zostawita starozytno$é.”

Apollonios jesienia 117 roku chciat juz wréci¢ do
domu i zapewne wtedy whasnie wrécit. 28 listopada 117 .
napisat ponowne podanie o 60-dniowy urlop do nowego
prefekea Egiptu Q. Rammiusa Mardalisa.”

Dalszy cigg dramatu

Jak widzieli$my, po ataku na Grekéw, do kedrego
w czasie rewolty doszto w wielu miejscowosciach Egiptu,
nastapita z kolei masakra Zydéw w Aleksandrii.”* Potem
w catym kraju jeszcze dlugo trwaty walki, az wreszcie
powstanie zostato krwawo sdumione.

Ziemi¢ nalezaca do Zydéw skonfiskowato
panstwo. Jeszcze przez wiele dziesigciolec po tragicznych
wydarzeniach dokumenty wymieniaja ge proteron Judajon
— ,ziemi¢ poprzednio zydowska”. Mieszkaficy Oksy-
rychos bardzo dtugo po dramatycznych zdarzeniach chlu-
bili si¢ lojalnoscia wobec Rzymu okazang w czasie ,wojny
zydowskiej” i obchodzili co roku rocznice zwycigstwa.”

Tradycja zydowska zachowala natomiast obraz
Trajana jako okrutnego prze§ladowcy Zydéw (,bezbozny
Trogionos”).

Literatura naukowa a rzeczywisto$¢
historyczna

Na temat powstania zydowskiego pisal ostatnio
bardzo ciekawie J. Méléze Modrzejewski.” Wezedniej

Vo ,staruszce Tays” SWIDERKOW NA, Hisrorie..., p. 262.

* o ktopotach Apolloniosa z otrzymaniem urlopu — SWIDER-
KOWNA , Historie..., p. 244-246; MELEZE, op. cit., p. 281.

Y M. PUCCI, La rivolta ebraica al tempo di Traiano, Pisa 1981.
= CPJ 11 450. p. 33-35.
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ukazata si¢ cytowana monografia M. Pucci. Interesujace
jest zdanie Rostowcewa na ten temat, stanowiace inter-
pretacje charakterystyczna dla okresu, w kedrym powstaly
jego dzieta.

»O powstaniu zydowskim w Egipcie i Cyrenaice
za Trajana wiemy bardzo mato. Wersja oficjalna méwi, ze
Egipcjanie walczyli z rebeliantami ramie w ramie z rza-
dem. Zaktadat bym raczej, 7¢ wladze wspierata burzuazja,
Grecy i zhellenizowani tubylcy (die Bourgeoisie, die
Griechen und die hellenisierten Eingeborenen), Zydai za$
otrzymywali positki od rozbdjnikéw z bagien oraz —
w pewnym stopniu — od fellachéw. Za tym przypuszcze-
niem przemawia faket, ze wkrétce po powstaniu zydow-
skim zaréwno Hadrian, jak i Antonius Pius musieli
stawi¢ czoto nowym rewoltom i tym razem nie
chodzito o Zydéw. Dla tak poteinego pafistwa wy-
darzenia tego rodzaju nie byly az tak donioste, jednak
byly symptomatyczne dla nastrojéw egipskich fellachéw.
Powazniejsze powstanie wybuchto, jak wiadomo, za
Marka i ten ruch pasterzy (Bowukoloi ) nie byl tacwy do
zwalczenia”.”

Rostowcew chyba nie ma racji, czyniac sunctim
migdzy powstaniem zydowskim, a seria pézniejszych
zamieszek 1 rewolt w Egipcie. Charakeer tych wydarzen
byt zupelnie inny. Jego ocena tych powstafi i zamieszek
jest charakterystyczna dla czaséw, w ke6rych pisat — tzn.
dla okresu po rewolucji rosyjskiej — i dla §rodowiska
anglosaskiego, w kiérym powstawaly jego prace. Rzym
i Rzymianie w ocenie uczonych nalezacych do establish-
mentu reprezentowali tzw. sily porzadku. Niektdrzy
uczeni z krajéw niegdy$ wladajacych koloniami do dzi§
nie umieja si¢ wyzwoli¢ z pewnych pozostatoéci ,brze-
mienia bialego cztowicka” (white man’s burden), swoj
sposdb widzenia spoleczefistw ,egzotycznych” przenosza
takze na starozytmo$¢. Zdarzaja si¢ i inne anachronizmy,
zalezne zreszra nie tylko od nastawienia aurtora, ale i od
uwarunkowanej dziejami najnowszymi recepcji tekstu
przez czytelnika. Kiedy znany badacz okresu prolemej-
skiego pisze o egipskich separatystach, ze prowadzili
Partisanenkrieg, co jest w zasadzie obiektywnym opisem
rzeczywistodci, to anachroniczne skojarzenia nasuwa ter-
minologia. Zaraz potem autor ten uzywa (jednak nie od
siebie, lecz referujac tre§¢ oficjalnego dokumentu prole-
mejskiego!) okreSlenia dgyprische Banditen.”

* MELEZE, op. cit., p. 255 sq.
? M. ROSTOVTZEFF, Gesellschaft und Wirtschaft im rimi-
schen Kaiserreich, vol.IL., Lepizig s.a., p. 65.

% G. HOLBL, Geschichte des Prolemiierreiches, Darmstade 1994,
p. 136.



ADAM LUKASZEWICZ

Normalizacja, czyli krajobraz po

bitwie

Kiedy walki si¢ skoniczyly, nastapila rzymska
ynormalizacja”. T dla tego procesu kierowanego przez

Hadriana i jego ekipe mamy tez cickawe $wiadectwo
wérdd papiruséw stratega Apolloniosa:

»Faberius Mundus do Apolloniosa stratega, po-
witanie.

Polecam ci Ulpiusa Malchosa, najlepszego czto-
wicka, beneficiariusa naszego najpotgzniejszego prefekea
Rammiusza, ktéry ma si¢ zajmowaé Twoim okregiem.
Mam tez nadziej¢, ze on ze swej strony dolozy staraf,
zeby okaza¢ Ci pomoc i daé si¢ poznaé jako taki wlaénie
cztowiek, za jakiego poreczytem. Napisatem i do niego,
aby, je$li nawiazesz z nim wsp6tprace, tym bardziej
ochoczo byl do Twojej dyspozydi.

(druga reka) Modle sig, aby$ byt zdréw, naj-
czcigodniejszy bracie.

(trzecia reka) Badz zdréw”.

(P. Brem.5=C.P. Hengsd 154, Hermopolis, 117-119 n.e.)

List ten ze wszech miar zastuguje na uwagg.
Faberius Mundus to rodowity Rzymianin — jego wihas-
nor¢czny dopisek do listu napisany jest po grecku, ale
charakterem pisma bardzo podobnym do faciniskiego.

Wzmianka o prefekcie Rammiuszu (Quintus
Rammius Martialis) dowodzi, ze jest juz po walkach,
gdyz prefeke ten, mianowany jeszcze przez Trajana,
urzedowal w latach 117-119, juz za Hadriana, zaraz po
wspomnianej wojnie zydowskiej.

Bohater listu polecajacego, Ulpius Malchos, jest
nam znany tylko z korespondencji Apolloniosa. Jednak
mozemy 0§ o nim powiedzie. Przede wszystkim jest to
$wiezej daty obywatel rzymski, z tycutu stuzby wojskowej,
a zapewne i zastug dla pafistwa za Trajana, o czym $wiad-
czy gentilicium Ulpius. Przedtem nazywal si¢ oczywidcie
tylko Malchos. By¢ moze zastuzyt si¢ wlasnie w walce
z zydowskim powstaniem.

7 pozoru ranga Malchosa nie jest wysoka.
Beneficiarius byt podoficerem sztabowym do specjalnych
zlecent, wykonujacym gléwnie zadania typowe dla zan-
darmerii czy poligji. Jest to jednak osoba na tyle wazna, ze
otrzymuje (raczej z biura prefekta, niz z dowédziwa le-
gionu) wymowny list polecajacy do stratega, z keérym
ma wsp6tpracowad. Nie ma watpliwosci co do charakeeru
tej wspllpracy. Beneficiarius to w tym przypadku po

* trad. A. SWIDERKOWNA, Historie..., p. 251.
» Komentatorzy na og6t uznaja, ze Malchos ma po prostu
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prostu osobisty agent prefekta, ktéry ma obserwowaté
teren. Chodzi nawet nie tyle 0 nadzorowanie stratega, ile
o meldowanie prefektowi o sytuacji polityczno-wojskowe;
w nomie i wcielanie w zycie wytycznych prefekta.

Zeby wszystko byt jeszcze jasniejsze, réwniez
epistrateg Flawiusz Filoksenos, bezposredni przetozony
Apolloniosa, pisze do niego krétki list — drugie referencje
dla Malchosa:

»Flawiusz Filoksenos strategowi Apolloniosowi
powitanie. MySle, ze wiesz, iz Malchus jest moim przyja-
cielem, dlatego wigc trakeuj go tak, jakby byt cz¢écia mnie
samego. Po co mam ci jeszcze wigeej pisaé? Znasz przeciez
mdj stosunek do ciebie.” List napisat sekretarz, ale zgod-
nie z wymogami kurtuazji epistrateg dodat odreczne
pozdrowienia 2Zycze ci zdrowia” >

Whasciwa treéé jest zawarta migdzy wierszami.
Malchos jest na tyle wazny, 7e wysoki dygnitarz, epistra-
teg §rodkowego Egiptu nazywa go przyjacielem i swoim
alter ego.

Mozna uznaé za watpliwe, czy Apollonios ucie-
szyt si¢ z przybycia rzekomego wspdtpracownika, a w isto-
cie kontrolera, kt6ry mial mu patrze¢ na rece i pisal
o nim raporty do Aleksandrii.”

Interesujacym szcezegStem listu Faberiusa Mun-
dusa sa podwdjne pozdrowienia. Formuta dtuzsza i for-
muta krétsza napisane sa kazda inng reka, rézniaca sie od
reki sekretarza, kiory pisal tre§¢ listu. Ulrich Wilcken
uwazal, ze drugie pozdrowienia (trzecia reka) to dopisek
jakiego$ znajomego Apolloniosa, kiéry skorzystat z okazji,
by pozdrowi¢ stratega, a nie podat imienia, adresat bo-
wiem dobrze znat charakter jego pisma. Ciekawe jednak,
7e pierwsza formuta jest o wiele bardziej serdeczna, niz
zdawkowe erroso dopisane trzecia reka. MySle, ze ten ostat-
ni dopisek jest dzietem samego prefekta, co moze wyrazaé
szczegllne uznanie wladzy dla zastuzonego dla Rzymian
przedstawiciela egipskiej elity prowincjonalnej. Jest to za-
razem sygnat, ze Malchos ma poparcie najwyzszych czyn-
nikéw w kraju i Apollonios ma to wyczytaé miedzy
wierszami.

Jak si¢ konczy ta historia? Papirusy Apolloniosa
pochodzg z Aszmunejn, czyli z okolic Hermopolis. Nic
w tym dziwnego, Apollonios mial w tamtych stronach
majatek. Zdymisjonowany, albo emerytowany, ,wojewo-
da” i ,regimentarz pospolitego ruszenia” wrécit w rodzi-
nne strony. W zaciszu ziemiafiskiego domu zyt zapewne
dtugo 1 szezesliwie.

pomagat Apolloniosowi, por. SWIDERKOWNA, Historie...,
p. 249.



ADAM LUKASZEWICZ

WITH FIRE AND SWORD IN EGYPT
SUMMARY

Gireek papyri from Egypt — and especially the
fragmentary “Acts of the Alexandrian martyrs” (Acta
Alexandrinorum) — mention the controversy between the
Hellenic and Jewish inhabitants of Roman Alexandria.
The massacre of Alexandrian Jews by their Greek neigh-
bours under Caligula in 38 was only a beginning. The
war in Judaea under Nero caused further disastrous events
in Alexandria. The conflict came to a climax during the
great uprising of the Jews under Trajan (AD 115-117).
It ended with a catastrophe of Jewish community in

Egypt.
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Not much is known about these events. The
summary and biased descriptions by Cassius Dio (known
through the excerpts of Xiphilinus) and Eusebius do not
throw much light on the true nature and details of the
fatal scruggle.

The archive of Apollonios, a strategus of the
Apollonopolite nome, combined with the evidence given
by some literary sources, demonstrates how dramatic the
events were. It also shows the impact of the situation on
the hellenized Egyptians.



